
Anumite secţiuni din cuprinsul acestui manual pot fi diferite faţă de varianta din telefonul dvs. în 
funcţie de software-ul instalat sau de furnizorul dvs. de servicii.

World Wide Web
http://www.samsungmobile.com

Printed in Korea
Code No.:GH68-24312A

Romanian. 06/2009. Rev. 1.0



I8910

Ghid de pornire 
rapidă

Manualul utilizatorului este disponibil pe site-ul Web Samsung.



me pentru instrucţiuni
 începe, familiarizaţi-vă cu 
e pe care le veţi vedea în acest 

tisment—situaţii care pot cauza 
ări pentru dvs. sau alţii

ţie—situaţii care v-ar putea 
iora telefonul sau alte 
amente

—note, sfaturi de utilizare sau 
aţii suplimentare

ultaţi—pagini cu informaţii 
e de subiectul respectiv;  

de exemplu:  p. 12 (înseamnă 
consultaţi pagina 12)
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 Utilizarea 
acestui ghid

Ghidul de pornire rapidă a fost proiectat special 
pentru a vă ajuta la utilizarea funcţiilor şi 

caracteristicilor telefonului dvs.

Pictogra
Înainte de a
pictogramel
ghid: 

Aver
vătăm

Aten
deter
echip

Notă
inform

 Cons
legat
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rodus conţine 
re licenţiat de 
an Ltd. © 1998-2009. 
n şi Symbian OS 
ărci comerciale ale 
an Ltd.

 este o marcă comercială a Sun 
ystems, Inc.

oth® este marcă înregistrată în 
a lume a companiei Bluetooth SIG 
 Bluetooth QD ID: B015049.

ws Media Player® este o marcă 
ială a Microsoft Corporation.

, sigla Wi-Fi CERTIFIED şi sigla 
unt mărci comerciale înregistrate 
Fi Alliance.
Drepturi de autor şi mărci 
comerciale
Drepturile asupra tuturor tehnologiilor şi 
produselor care sunt înglobate în acest 
aparat sunt proprietatea deţinătorilor 
respectivi ai acestora:

→ Urmat de—ordinea opţiunilor sau a 
meniurilor pe care trebuie să le 
selectaţi pentru a face un pas;  
de exemplu: În modul Meniu, selectaţi 
Mesaje → Mesaj nou. (înseamnă 
Mesaje, urmat de Mesaj nou)

[ ] Paranteze pătrate—tastele 
telefonului; de exemplu: [ ] 
(înseamnă tastă Oprire/Pornire)

• Acest p
softwa
Symbi
Symbia
sunt m
Symbi

• Java™
Micros

• Blueto
întreag
Inc. —

• Windo
comerc

• Wi-Fi®
Wi-Fi s
ale Wi-



VX VIDEO-ON-DEMAND
zitiv DivX Certified® trebuie să 
t pentru a reda conţinut DivX 
mand (VOD). Pentru a genera 

egistrare, căutaţi secţiunea DivX 
niul de configurare al 
i. Introduceţi codul pe 
 pentru a finaliza procesul de 
şi pentru a afla mai multe despre 
4

DESPRE FORMATUL VIDEO DIVX
DivX® este un format video digital creat de 
DivX, Inc. Acesta este un dispozitiv oficial 
DivX Certified care redă formatul video DivX. 
Accesaţi www.divx.com pentru a obţine mai 
multe informaţii şi instrumente software 
pentru transformarea fişierelor în fişiere cu 
format video DivX. Dispozitivele certificate 
pentru a reda fişiere video DivX® în profilul 
Mobile Theater: DivX Certified pentru 
redarea formatului video DivX® de până la 
640x480, inclusiv conţinut premium. 

DESPRE DI
Acest dispo
fie înregistra
Video-on-De
codul de înr
VOD din me
dispozitivulu
vod.divx.com
înregistrare 
DivX VOD.

• DivX® este marcă 
înregistrată a DivX, Inc., şi 
se utilizează sub licenţă.
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telefonul la îndemâna 
ici şi a animalelor de 

efonul şi accesoriile la îndemâna 
 sau animalelor. Dacă sunt 

ponentele mici pot cauza 
u vătămări grave.

vă auzul 

rtismente privind 
uranţa

scultarea în cască la volum 
dicat vă poate deteriora auzul. 
tilizaţi numai setarea volumului 
inim necesar pentru a auzi 

onversaţia sau muzica.
Informaţii 
despre 

siguranţă şi 
despre utilizare
Respectaţi precauţiile următoare pentru a evita 

situaţiile periculoase sau ilegale şi pentru a 
asigura performanţe de vârf ale telefonului.

Nu lăsaţi 
copiilor m
casă
Nu lăsaţi tel
copiilor mici
înghiţite, com
sufocare sa

Protejaţi-

Ave
sig

A
ri
U
m
c



i niciodată bateriile sau 
 foc. La aruncarea bateriilor 
nelor uzate, respectaţi toate 
rile locale.
 niciodată bateriile sau 
 pe sau în aparate de încălzit, 
toare cu microunde, sobe sau 

 La supraîncălzire, bateriile pot 

rferenţa cu 
re cardiace
stanţă de cel puţin 15 cm  
telefoanele mobile şi 
 cardiace pentru a evita 

osibilă, după cum este 
e fabricanţi şi de grupul 
e cercetare, Wireless 
esearch. 
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Instalaţi cu atenţie aparatele şi 
echipamentele mobile
Asiguraţi-vă că toate aparatele mobile sau 
echipamentele înrudite, instalate în vehicul, 
sunt montate în siguranţă. Evitaţi să 
amplasaţi telefonul şi accesoriile lângă sau 
în zona de desfăşurare a unui airbag. 
Echipamentul fără fir, instalat incorect, poate 
cauza vătămări grave la umflarea rapidă a 
airbagului.

Aveţi grijă la manevrarea şi 
aruncarea bateriilor şi 
încărcătoarelor
• Utilizaţi numai baterii şi încărcătoare 

aprobate de Samsung, destinate specific 
pentru acest telefon. Bateriile şi 
încărcătoarele incompatibile pot cauza 
vătămări grave sau pot deteriora 
telefonul.

• Nu aruncaţ
telefonul în
sau telefoa
reglementă

• Nu aşezaţi
telefoanele
precum cup
radiatoare.
exploda.

Evitaţi inte
stimulatoa
Menţineţi o di
(6 inchi) între 
stimulatoarele
interferenţa p
recomandat d
independent d
Technology R
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ate cauza explozii sau incendii 
a depozitelor de combustibili 
ţe chimice sau în zonele de 
 detonare. Nu depozitaţi şi nu 
materiale inflamabile, gaze sau 
 acelaşi compartiment cu 
., componentele sau accesoriile 

pericolul rănirilor prin 
petate
ţi telefonul, ţineţi telefonul cu o 
laxată, apăsaţi butoanele uşor, 
ţii speciale care reduc numărul 
pe care trebuie să le apăsaţi 
loane şi text predictiv) şi faceţi 

.

Dacă aveţi vreun motiv să bănuiţi că 
telefonul interferează cu un stimulator 
cardiac sau cu alt echipament medical, opriţi 
imediat telefonul şi contactaţi fabricantul 
stimulatorului cardiac sau al echipamentului 
medical pentru îndrumări.

Nu utilizaţi telefonul dacă ecranul 
este crăpat sau spart
Sticla spartă ar putea cauza vătămări ale 
mâinii şi feţei. Duceţi telefonul la un centru 
de service Samsung pentru a înlocui sticla 
ecranului.

Opriţi telefonul în medii potenţial 
explozive
Nu utilizaţi telefonul la staţii de benzină sau 
în apropierea locurilor în care se află 
combustibili sau substanţe chimice. Opriţi 
telefonul când se impune prin semne de 
avertizare sau instrucţiuni. 
 

Telefonul po
în apropiere
sau substan
transfer sau
transportaţi 
explozivi, în
telefonul dvs
acestuia.

Reduceţi 
mişcări re
Când utiliza
strângere re
utilizaţi func
de butoane 
(precum şab
pauze dese



fonul în apropierea 
ntelor medicale
ate să interfereze cu 
ele medicale din spitale sau alte 
ănătate. Respectaţi toate 
ile, avertismentele afişate şi 
personalului medical.

fonul sau dezactivaţi 
ără fir când sunteţi în 

ate cauza interferenţe cu 
ul avionului. Respectaţi toate 
ile liniei aeriene şi opriţi telefonul 
ţi într-un mod care dezactivează 
 fir când vi se impune de către 
niei aeriene.
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Conduceţi atent în orice situaţie
Evitaţi utilizarea telefonului când conduceţi 
şi conformaţi-vă tuturor reglementărilor care 
restricţionează utilizarea telefoanelor mobile 
în timpul conducerii. Când este posibil, 
utilizaţi accesorii Mâini libere pentru a vă 
mări securitatea.

Respectaţi toate avertizările şi 
reglementările de securitate
Respectaţi toate reglementările care 
restricţionează utilizarea unui telefon mobil 
într-o anumită zonă.

Utilizaţi numai accesorii aprobate 
de Samsung
Prin utilizarea de accesorii incompatibile se 
poate deteriora telefonul sau se pot cauza 
vătămări.

Opriţi tele
echipame
Telefonul po
echipament
instituţii de s
reglementăr
îndrumările 

Opriţi tele
funcţiile f
avion
Telefonul po
echipament
reglementăr
sau comuta
funcţiile fără
personalul li

Măsuri de siguranţă
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i telefonul cu atenţie şi 
ţional
teţi umezirea telefonului-
ot cauza deteriorări severe. Nu 

i telefonul cu mâinile ude. 
rile cauzate de apă asupra 
i pot să anuleze garanţia 
rului.

lizarea sau depozitarea 
i în zone cu praf, murdare, 

împiedica deteriorarea 
ntelor mobile.
 este fabricat cu componente 
e complexe-pentru a evita 

rea severă, protejaţi-l faţă de 
 şi faţă de manipularea brutală.
i telefonul, deoarece vopseaua 
blocheze componentele mobile 
nului şi poate să împiedice 
rea corespunzătoare.
Protejaţi bateriile şi 
încărcătoarele împotriva 
deteriorării
• Evitaţi expunerea bateriilor la temperaturi 

foarte scăzute sau foarte ridicate  
(sub 0° C/32° F sau peste 45° C/113° F). 
Temperaturile extreme pot reduce 
capacitatea de încărcare şi durata de 
viaţă a bateriilor.

• Preveniţi contactul dintre baterii şi obiecte 
metalice, deoarece în acest fel se 
creează o conexiune între bornele + şi - 
ale bateriilor şi va conduce la deteriorarea 
temporară sau permanentă a bateriei.

• Nu utilizaţi niciodată un încărcător 
deteriorat sau o baterie deteriorată.

• Risc de explozie dacă o baterie este 
înlocuită cu un tip necorespunzător. 
Aruncaţi bateriile uzate conform 
instrucţiunilor.

Manevraţ
în mod ra
• Nu permi

lichidele p
manevraţ
Deterioră
telefonulu
producăto

• Evitaţi uti
telefonulu
pentru a 
compone

• Telefonul
electronic
deteriora
impacturi

• Nu vopsiţ
poate să 
ale telefo
funcţiona



fonul în poziţie 

l cu antena internă a 

i decât personalului 
tuarea operaţiunilor 

supra telefonului
tuarea operaţiunilor de 
 personal necalificat poate 
riorarea telefonului şi 
ţiei.

ţii importante 
 utilizare
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• Dacă telefonul dvs. este prevăzut cu 
cameră sau lanternă, evitaţi să le 
îndreptaţi către ochii copiilor sau 
animalelor.

• Telefonul dvs. poate fi deteriorat de 
expunerea la câmpuri magnetice. Nu 
utilizaţi genţi de transport sau accesorii cu 
închizători magnetice şi nu permiteţi ca 
telefonul să vină în contact cu câmpuri 
magnetice pentru durate îndelungate.

Evitaţi interferenţa cu alte 
echipamente electronice
Telefonul emite semnale de radiofrecvenţă 
(RF) care pot interfera cu echipamente 
electronice neecranate sau ecranate 
incorect, precum stimulatoare cardiace, 
aparate auditive şi echipamente medicale 
din case sau vehicule. Consultaţi 
producătorul echipamentului electronic 
pentru rezolvarea tuturor problemelor de 
interferenţă pe care le întâmpinaţi.

Utilizaţi tele
normală
Evitaţi contactu
telefonului.

Nu permiteţ
calificat efec
de service a
Permiţând efec
service de către
conduce la dete
anularea garan

Informa
despre
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artelele faţă de şocuri 
 electricitate statică şi 
ţe electrice de la alt echipament.
i ştergerea frecventă poate 
ata de viaţă a cartelelor de 

ţi contactele sau terminalele 
artelei cu degetele sau cu 
etalice. Dacă este murdară, 
rtela cu o cârpă moale.

accesul la serviciile de 

urgenţă de la telefon nu sunt 
ele zone sau condiţii. Înainte 

 în zone îndepărtate sau 
, planificaţi o metodă alternativă 
legătura cu personalul 
 urgenţă.
Asiguraţi durata maximă de viaţă 
pentru baterie şi încărcător
• Evitaţi încărcarea bateriilor pentru mai 

mult de o săptămână, deoarece 
supraîncărcarea poate scurta durata de 
viaţă a bateriei.

• În timp, bateriile neutilizate se vor 
descărca şi vor trebui reîncărcate 
înaintea utilizării.

• Deconectaţi încărcătoarele de la sursele 
de alimentare când nu sunt utilizate.

• Utilizaţi bateriile numai în scopul pentru 
care au fost produse.

Manevraţi cu atenţie cartelele SIM 
şi cartelele de memorie
• Nu scoateţi o cartelă în timp ce telefonul 

transferă sau accesează informaţii, 
deoarece aceasta poate duce la 
pierderea datelor şi/sau deteriorarea 
cartelei sau a telefonului.

• Protejaţi c
puternice,
interferen

• Scrierea ş
scurta dur
memorie.

• Nu atinge
aurii ale c
obiecte m
ştergeţi ca

Asiguraţi 
urgenţă
Apelurile de 
posibile în un
de a călători
nedezvoltate
pentru a lua 
serviciilor de



a automată de niveluri mai mici 
 este posibil, telefonul reduce 
generală la energie de RF.
e conformitate de pe spatele 
 de pornire rapidă demonstrează 
a telefonului cu directiva 
privind echipamentele de 
aţii radio şi terminale (R&TTE). 
maţii suplimentare privind SAR 

ele EU asociate, vizitaţi site-ul 
unicaţii mobile Samsung.
12

Informaţii despre certificarea 
Ratei specifice de absorbţie (SAR 
- Specific Absorption Rate)
Telefonul este în conformitate cu 
standardele din Uniunea Europeană (UE) 
care limitează expunerea umană la energie 
de radiofrecvenţă (RF) emisă de 
echipamente radio şi de telecomunicaţii.  
Aceste standarde împiedică vânzarea 
telefoanelor mobile care depăşesc un nivel 
maxim de expunere (cunoscut sub numele 
de Rată specifică de absorbţie sau SAR) de 
2,0 W pe kilogram de ţesut organic.
În timpul testării, valoarea maximă SAR 
înregistrată pentru acest model a fost de 
0,426 W/kg. La utilizare normală, valoarea 
reală SAR este probabil mult mai mică, 
deoarece telefonul a fost conceput să emită 
numai energia de RF necesară pentru a 
transmite un semnal către cea mai apropiată 
staţie de bază. 

Prin emitere
atunci când
expunerea 
Declaraţia d
acestui ghid
conformare
europeană 
telecomunic
Pentru infor
şi standard
Web de com

Mina
Highlight
EN text: These standards prevent the sale of mobile devices that exceed a maximum exposure level (known
as the Specific Absorption Rate, or SAR) of 2.0 watts per kilogram


Could you confirm if this text is really correct?

I think, this text is the translation of "These standards prevent the sale of mobile devices that exceed a maximum exposure level (known
as the Specific Absorption Rate, or SAR) of 2.0 watts per kilogram of body tissue." 

Could you confirm it?
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casnici trebuie să-l contacteze pe 
ul care le-a vândut produsul sau 
eseze la autorităţile locale unde şi 
 ducă aceste articole pentru a fi 
 mod ecologic.
comerciali trebuie să-şi 
 furnizorul şi să consulte termenii 
 din contractul de achiziţie. Acest 
ccesoriile sale electronice nu 
inate împreună cu alte deşeuri 

.

Cum se elimină corect acest 
produs
(Deşeuri de echipamente electrice şi 
electronice)

(Aplicabil în ţările Uniunii Europene 
şi în alte ţări cu sisteme de 
colectare selectivă)
Acest simbol de pe produs, 
accesorii şi documentaţie indică 

faptul că produsul şi accesoriile sale 
electronice (încărcător, căşti, cablu USB) nu 
trebuie eliminate împreună cu alte deşeuri 
menajere la finalul duratei lor de utilizare. 
Dat fiind că eliminarea necontrolată a 
deşeurilor poate dăuna mediului 
înconjurător sau sănătăţii umane, vă rugăm 
să separaţi aceste articole de alte tipuri de 
deşeuri şi să le reciclaţi în mod responsabil, 
promovând astfel reutilizarea durabilă a 
resurselor materiale.

Utilizatorii 
distribuitor
să se inter
cum pot să
reciclate în
Utilizatorii 
contacteze
şi condiţiile
produs şi a
trebuie elim
comerciale



 protejării resurselor naturale şi a 
 refolosirii materialelor, vă rugăm 
i bateriile de celelalte tipuri de 
ă le reciclaţi prin intermediul 

gratuit de returnare a bateriilor la 

ea responsabilităţii
rţi ale conţinutului şi anumite 

ponibile prin intermediul acestui 
parţin unor terţe părţi şi sunt 
rin legea dreptului de autor, legea 
 legea mărcilor comerciale şi/sau 
gi de proprietate intelectuală. 
inut şi aceste servicii sunt 
xclusiv în scopul utilizării 
ale personale. Nu aveţi dreptul de 
nţinutul şi serviciile într-un mod 
ost autorizat de proprietarul 
i sau de furnizorul serviciului. 
14

Dispoziţii privind eliminarea 
corectă a bateriilor acestui 
produs

(Aplicabile în Uniunea Europeană 
şi în alte ţări europene cu sisteme 
separate de colectare a bateriilor)
Acest marcaj de pe baterie, de pe 

manualul de utilizare sau de pe ambalaj 
indică faptul că bateriile acestui produs nu 
trebuie eliminate împreună cu alte deşeuri 
menajere la sfârşitul ciclului lor de viaţă. 
Dacă sunt marcate, simbolurile chimice Hg, 
Cd sau Pb indică faptul că bateria conţine 
mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile 
de referinţă prevăzute în Directiva CE 2006/
66. În cazul în care bateriile nu sunt 
eliminate corespunzător, aceste substanţe 
pot fi dăunătoare pentru sănătatea omului 
sau pentru mediu.

În vederea
promovării
să separaţ
deşeuri şi s
sistemului 
nivel local.

Declinar
Anumite pă
servicii dis
dispozitiv a
protejate p
brevetelor,
prin alte le
Acest conţ
furnizate e
necomerci
a utiliza co
care nu a f
conţinutulu



15

EA, VALIDITATEA, 
TATEA, LEGALITATEA SAU 
UDINEA NICIUNUI CONŢINUT 

CIU PUS LA DISPOZIŢIE PRIN 
IUL ACESTUI DISPOZITIV ŞI 
ĂSPUNZĂTOR, ÎN NICIO 
N CONTRACT SAU CULPĂ, 
CIO DAUNĂ DIRECTĂ, 
, ACCIDENTALĂ, SPECIALĂ 
ATĂ, PENTRU ONORARIILE 
R, PENTRU CHELTUIELI SAU 

CIO ALTĂ DAUNĂ REZULTATĂ 
GATĂ DE INFORMAŢIILE 

 ÎN SAU APĂRUTE ÎN URMA 
DE CĂTRE DVS. SAU DE 
ERŢĂ PARTE A 
ULUI SAU SERVICIULUI, 
Ă AŢI FOST AVERTIZAT CU 
 POSIBILITATEA APARIŢIEI 
AUNE.” 
Fără a limita cele menţionate, cu excepţia 
cazului în care sunteţi autorizat în mod 
explicit de proprietarul conţinutului sau de 
furnizorul serviciului, nu aveţi dreptul de a 
modifica, copia, republica, încărca, posta, 
transmite, traduce, vinde, crea lucrări 
derivate, exploata sau distribui în niciun mod 
sau prin niciun mijloc conţinutul sau serviciile 
afişate prin intermediul acestui dispozitiv.
„CONŢINUTUL ŞI SERVICIILE CE 
APARŢIN TERŢELOR PĂRŢI SUNT 
FURNIZATE „CA ATARE”. SAMSUNG NU 
GARANTEAZĂ, EXPLICIT SAU IMPLICIT, 
ÎN NICIUN SCOP, PENTRU CONŢINUTUL 
SAU SERVICIILE FURNIZATE ÎN ACEST 
FEL. SAMSUNG NEAGĂ ÎN MOD 
EXPLICIT ORICE GARANŢIE IMPLICITĂ, 
INCLUSIV, DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA, 
GARANŢIILE DE COMERCIALIZARE SAU 
ADECVARE UNUI ANUMIT SCOP.  
SAMSUNG NU GARANTEAZĂ 

EXACTITAT
OPORTUNI
COMPLETIT
SAU SERVI
INTERMED
NU VA FI R
SITUAŢIE, Î
PENTRU NI
INDIRECTĂ
SAU DERIV
AVOCAŢILO
PENTRU NI
DIN SAU LE
CUPRINSE
UTILIZĂRII 
CĂTRE O T
CONŢINUT
CHIAR DAC
PRIVIRE LA
ACESTOR D



Samsung nu este nici responsabil, nici 
răspunzător pentru serviciile pentru clienţi 
legate de acest conţinut şi de aceste servicii. 
Întrebările sau solicitările de servicii legate 
de conţinut sau de servicii ar trebui să fie 
adresate direct furnizorilor respectivi de 
conţinut şi de servicii.
16

Serviciile furnizate de terţe părţi pot fi 
încheiate sau întrerupte în orice moment, iar 
Samsung nu reprezintă şi nu garantează că 
serviciile şi conţinutul vor fi disponibile 
pentru o anumită perioadă de timp. 
Conţinutul şi serviciile sunt transmise de 
terţele părţi prin intermediul reţelelor şi al 
metodelor de transmitere asupra cărora 
Samsung nu are niciun control. Fără a limita 
caracterul general al acestei declinări a 
responsabilităţii, Samsung declină în mod 
explicit orice responsabilitate sau 
răspundere pentru întreruperea sau 
suspendarea conţinutului sau serviciilor 
puse la dispoziţie prin intermediul acestui 
dispozitiv.
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etarea
că în cutia produsului există 
 articole:
obil

e voiaj (încărcător)
scă
 date pentru PC
licaţia PC Studio Samsung
ornire rapidă

lele furnizate împreună cu telefonul 
ria în funcţie de software-ul şi de 
oriile disponibile în regiunea proprie 
 cele oferite de furnizorul dvs. de 

ii. Puteţi obţine accesorii 
entare de la distribuitorul Samsung 
Ghid de pornire 
rapidă

Despach
Verificaţi da
următoarele
• Telefon m
• Baterie
• Adaptor d
• Set cu ca
• Cablu de
• CD cu ap
• Ghid de p

Artico
pot va
acces
sau de
servic
suplim
local.



pate a telefonului include 
 taste şi caracteristici:

Obiectiv 
cameră 
foto spate

Capac 
pentru 
baterie

tă 
re

liţ

tă 
ră

Antenă 
internă

fă 
lă

Mufă 
pentru setul 
cu cască

n 
ru 
a 

or
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Aspectul telefonului
Partea frontală a telefonului include 
următoarele taste şi caracteristici:

Partea din s
următoarele

DifuzorObiectiv 
cameră foto 

frontal pentru 
apeluri video

Ecran 
tactil

Tastă 
Terminare/
Pornire

Tastă 
Volum

Tastă 
Convorbire

Tastă Meniu

Microfon

Slot pentru 
cartela de 
memorie

Senzor de 
lumină/

apropiere Difuzor

Difuzor

Tas
Menţine

B

Tas
Came

Mu
multifuncţiona

Microfo
pent

înregistrare
videoclipuril

Mina
Rectangle
Two different terms (Above: Speaker, Below: Earpiece) are both translated as "Difuzor"

IS it really correct?

Please confirm.
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mele
 pictogramele care apar pe 

modul Repaus, porniţi camera 
o (ţineţi apăsat); în modul 
meră, faceţi o fotografie sau 
egistraţi un videoclip

Definiţie
Nivel semnal (reţeaua GSM/
GPRS)
Nivel semnal (reţeaua UMTS)
Nivel semnal (reţeaua HSDPA)
Alarmă activată
Mesaj text sau multimedia nou
Mesaj vocal nou
Mesaj e-mail nou

ncţie
Tastele

Pictogra
Aflaţi despre
ecran.

Tastă Funcţie
Efectuaţi sau răspundeţi la un apel; 
în modul Repaus, preluaţi numerele 
recent apelate, pierdute sau primite
Accesaţi modul Meniu; afişaţi toate 
aplicaţiile active (ţineţi apăsat)
Porniţi şi opriţi telefonul (ţineţi 
apăsat); în modul Repaus, accesaţi 
meniul rapid (ţineţi apăsat); 
terminaţi un apel; în modul Meniu, 
reveniţi la modul Repaus

În modul Repaus, reglaţi volumul 
telefonului

Blocaţi sau deblocaţi ecranul tactil 
şi tastele

În 
fot
Ca
înr

Pictogramă

Tastă Fu



rea şi pregătirea 
lui
 a asambla şi a configura 
bil pentru prima sa utilizare.

 cartelei SIM sau USIM 
iei
 vă abonaţi la un serviciu de 
bilă, veţi primi un Subscriber 
ule (Modul de identitate a 
sau o cartelă SIM, cu detalii 
ament, cum ar fi numărul 

 identificare (PIN) şi serviciile 

iza serviciile UMTS sau HSDPA, 
ţiona o cartelă USIM (Universal 
dentity Module - Modul universal 
 a abonatului).
20

Asambla
telefonu
Începeţi prin
telefonul mo

Instalarea
şi a bater
Atunci când
telefonie mo
Identity Mod
abonatului) 
despre abon
personal de
opţionale.
Pentru a util
puteţi achizi
Subscriber I
de identitate

Se trimite un mesaj
Redirecţionare apel activă 
(dacă aveţi mai multe linii, un 
număr va indica linia 
redirecţionată)
Linie telefonică 2 activă
Apel nepreluat
Bluetooth activat

Set cu cască stereo conectat

Set cu cască mono conectat

Conectat la PC
Tastatură blocată
Cartelă de memorie introdusă
Reţea LAN fără fir disponibilă
Nivel de energie a bateriei

Pictogramă Definiţie
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eţi cartela SIM sau USIM.

zaţi cartela SIM sau USIM în telefon 
ontactele aurii orientate în jos.
ţi utiliza serviciile care nu cer 
ctare la reţea şi câteva meniuri ale 
onului fără a introduce o cartelă 
 sau USIM.
Pentru a instala cartela SIM sau USIM şi 
bateria:
1. Scoateţi capacul pentru baterie.

2. Introduc

Dacă telefonul este pornit, ţineţi apăsat 
[ ] pentru a-l opri.

• Aşe
cu c

• Pute
cone
telef
SIM



 bateriei
tiliza pentru prima dată 
uie să încărcaţi bateria.
ţi capacul mufei 
ţionale de pe partea laterală a 
i.

i capătul mic al adaptorului de 
ufa multifuncţională.

area necorespunzătoare a 
rului de voiaj poate cauza 
rarea gravă a telefonului. 
rările cauzate de utilizarea 
tă nu sunt acoperite de garanţie.

Cu triunghiul 
orientat în sus
22

3. Introduceţi bateria. 

4. Aşezaţi la loc capacul pentru baterie. 

Încărcarea
Înainte de a u
telefonul, treb
1. Deschide

multifunc
telefonulu

2. Conectaţ
voiaj la m

Conect
adapto
deterio
Deterio
incorec
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rea unei cartele de 
(opţional)
ca fişiere multimedia 
e, trebuie să introduceţi o cartelă 
. Telefonul acceptă cartele de 
croSD™ de până la 16 GB (în 
roducătorul cartelei de memorie 
acesteia).
eţi capacul slotului pentru 
e memorie de pe partea laterală 
ului.
eţi o cartelă de memorie cu 
arcată orientată în sus.
3. Conectaţi capătul mare al adaptorului de 
voiaj la priză.

4. Când bateria este încărcată complet 
(pictograma  nu se mai mişcă), 
deconectaţi adaptorul de voiaj de la 
priză.

5. Scoateţi adaptorul de voiaj din telefon.
6. Închideţi capacul mufei multifuncţionale.

Introduce
memorie 
Pentru a sto
suplimentar
de memorie
memorie mi
funcţie de p
sau de tipul 
1. Deschid

cartela d
a telefon

2. Introduc
partea m

Despre indicatorul de baterie 
descărcată
Când bateria este descărcată, telefonul 
va emite un ton de avertizare şi un mesaj 
de baterie descărcată. De asemenea, 
pictograma bateriei va fi goală şi va clipi. 
Dacă nivelul de încărcare a bateriei este 
prea scăzut, telefonul se va închide 
automat. Reîncărcaţi bateria pentru a 
continua utilizarea telefonului.



 şi oprirea telefonului
rni telefonul:
ăsat [ ] pentru a porni 

l.
strucţiunile de pe ecran pentru 
giunea, oraşul, ora actuală şi 

l se va conecta automat la 
celulară.
ri telefonul, repetaţi pasul 1 de 

trebuie să reporniţi telefonul pentru 
iza instalarea unei aplicaţii, nu 
ţi cartela până când repornirea nu 
alizat. În caz contrar, fişierele 
ţiei ar putea fi deteriorate sau 
.
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3. Împingeţi cartela de memorie în slotul 
pentru cartela de memorie până când se 
fixează în poziţie.

Pornirea
Pentru a po
1. Ţineţi ap

telefonu
2. Urmaţi in

a seta re
data.
Telefonu
reţeaua 

Pentru a op
mai sus.

Urmaţi aceşti paşi la scoaterea 
cartelei de memorie 
Urmaţi cu atenţie paşii de mai jos atunci 
când scoateţi o cartelă de memorie 
pentru a evita pierderea datelor sau 
deteriorarea cartelei de memorie.
1. Ţineţi apăsat [ ] şi selectaţi 

Scoatere cart. mem. F:.
2. Selectaţi Da pentru a confirma.
3. Deschideţi capacul slotului pentru 

cartela de memorie şi împingeţi uşor 
cartela înăuntru până când se 
eliberează din telefon.

4. Scoateţi cartela de memorie din slotul 
pentru cartela de memorie.

5. Selectaţi OK.

Dacă 
a final
scoate
s-a fin
aplica
şterse
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 ecranului tactil
al telefonului vă permite să 
ente sau să efectuaţi funcţii cu 
i operaţiile de bază pentru 
nului tactil.

pictogramă pentru a deschide 
au pentru a lansa o aplicaţie.

tilizarea optimă a ecranului tactil, 
aţi pelicula de protecţie a 
i înainte de a utiliza telefonul.
Blocarea sau deblocarea 
telefonului
Puteţi bloca ecranul tactil şi tastele pentru a 
împiedica funcţionarea nedorită a 
telefonului. Pentru a bloca sau a debloca, 
apăsaţi pe tasta Menţinere.

Comutarea la profilul Deconectat
Prin comutarea la profilul Deconectat, puteţi 
utiliza serviciile care nu depind de reţea ale 
telefonului în zone în care este interzisă 
utilizarea dispozitivelor fără fir, cum ar fi în 
avioane şi spitale.
Pentru a comuta la profilul Deconectat, în 
modul Meniu, selectaţi Setări → Personal → 
Profiluri → Deconectat → Opţiuni → 
Activare.

Utilizarea
Ecranul tactil 
selectaţi elem
uşurinţă. Aflaţ
utilizarea ecra

• Selectaţi o 
un meniu s

Respectaţi toate avertismentele afişate şi 
îndrumările personalului oficial atunci 
când vă aflaţi în zone în care sunt 
interzise dispozitivele fără fir.

Pentru u
îndepărt
ecranulu



getul spre stânga sau spre 
entru a derula listele orizontale.

a aplicaţiilor

rea aplicaţiilor sau a 

l Repaus, selectaţi Meniu sau 
e tasta Meniu pentru a accesa 
eniu.
26

• Glisaţi degetul în sus sau în jos pentru a 
derula listele verticale.

• Glisaţi de
dreapta p

Utilizare

Deschide
dosarelor
1. În modu

apăsaţi p
modul M
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a aplicaţiilor
 permite să efectuaţi mai multe 
cutând mai multe aplicaţii 

uta de la o aplicaţie activă la 

ăsată tasta Meniu pentru a 
 o listă de aplicaţii.

i o aplicaţie.
 închide aplicaţia în curs de 
 apăsaţi pe [ ].
2. Selectaţi o aplicaţie sau un dosar. Comutare
Telefonul vă
activităţi exe
simultan.
Pentru a com
alta:
1. Ţineţi ap

deschide
2. Selectaţ

Pentru a
utilizare,

• În funcţie de regiune sau de 
furnizorul de servicii, aplicaţiile 
implicite ale telefonului pot varia.

• În momentul în care deschideţi pentru 
prima dată anumite aplicaţii, este posibil 
să înceapă instalarea. Urmaţi 
instrucţiunile de pe ecran pentru a 
instala aplicaţia. De asemenea, puteţi 
descărca fişiere de instalare de pe site-
ul www.samsungmobile.com.

• Cât timp telefonul este conectat la un 
PC pentru memorie de masă, nu puteţi 
deschide aplicaţiile instalate pe unitatea 
E:.

• Consultaţi manualul utilizatorului pentru 
a afla mai multe despre aplicaţiile 
telefonului dvs.

Mina
Highlight
EN text : 
2. Select an application.
To close the current application, press [icon].

This part has been changed due to the modification of the phone's SW.

Could you check if this change is correct?

Thanks!



ea widgeturilor
l Meniu, selectaţi Setări → 
l → Widgeturi → Widgeturi.

i widgeturile pe care doriţi să le 
 în bara de instrumente şi 
 Înapoi.

 pachetelor de widgeturi
eturile preferate sub forma unui 
idgeturi.
a un pachet de widgeturi:
l Repaus, selectaţi o casetă 
achet (1-3) din partea dreaptă 
ranului de repaus.
n widget de pe bara de 
nte în ecranul de repaus.

schide pachetul, selectaţi cutia 
toare. Puteţi deschide un singur 
tă.
28

Utilizarea widgeturilor
Aflaţi cum puteţi utiliza widgeturile din bara 
de instrumente.

Deschiderea barei de instrumente
În modul Repaus, selectaţi săgeata din 
partea stângă jos a ecranului pentru a 
deschide bara de instrumente. Puteţi 
rearanja widgeturile pe bara de instrumente 
sau le puteţi muta în ecranul de repaus. 

Mutarea widgeturilor în ecranul de 
repaus
1. Deschideţi bara de instrumente.
2. Glisaţi un widget de pe bara de 

instrumente în ecranul de repaus. Puteţi 
poziţiona widgetul oriunde pe ecran.

Schimbar
1. În modu

Persona
2. Selectaţ

includeţi
selectaţi

Utilizarea
Grupaţi widg
pachet de w
Pentru a cre
1. În modu

pentru p
sus a ec

2. Glisaţi u
instrume

Pentru a de
corespunză
pachet o da

Widgeturile disponibile pot varia în funcţie 
de regiune sau de furnizorul de servicii.
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ea funcţiilor de apelare 
ă
 puteţi efectua sau răspunde la 
cum puteţi utiliza funcţiile de 
e bază.

rea unui apel
ul Repaus, selectaţi Telefon, apoi 
ceţi prefixul zonei şi numărul de 
.
ţi pe [ ] pentru a forma 
ul.
 un apel video, selectaţi Opţiuni 
lare → Apel video.

mpul unui apel, telefonul blochează 
mat ecranul tactil pentru a împiedica 
ările accidentale. Pentru a debloca, 
saţi pe tasta Menţinere.
Accesarea informaţiilor de 
ajutor
Aflaţi cum puteţi accesa informaţii utile 
despre telefonul propriu.
1. În modul Meniu, selectaţi Instrumente → 

Ajutor.
2. Introduceţi primele câteva litere ale 

subiectului de ajutor pe care doriţi să îl 
găsiţi.

3. Selectaţi un subiect de ajutor pentru a 
afla informaţii despre o aplicaţie sau o 
caracteristică.

4. Derulaţi ecranul pentru a obţine mai 
multe informaţii. Pentru reveni la nivelul 
anterior, selectaţi Înapoi.

Utilizar
de baz
Aflaţi cum
apeluri şi 
apelare d

Efectua
1. În mod

introdu
telefon

2. Apăsa
număr
Pentru
→ Ape

În ti
auto
tast
apă



zarea şi formarea apelurilor 
te
l va afişa pe ecran apelurile pe care 
rdut. Pentru a forma numărul unui 
dut:
taţi Afişare.

laţi până la apelul pierdut al cărui 
r doriţi să îl formaţi.
aţi pe [ ] pentru a apela.

ea unui număr format 

dul Repaus, apăsaţi pe [ ] 
u a afişa o listă cu numerele 
te.

laţi până la numărul dorit şi apăsaţi 
] pentru a-l apela.
30

3. Pentru a termina apelul, apăsaţi pe 
[ ]. 

Răspunsul la un apel
1. Când primiţi un apel, apăsaţi pe [ ].
2. Pentru un apel video, apăsaţi pe [ ] şi 

selectaţi Da pentru a permite apelantului 
să vă vadă prin intermediul obiectivului 
frontal al camerei foto.

3. Pentru a termina apelul, apăsaţi pe 
[ ].

Reglarea volumului
Pentru a regla volumul în timpul unui apel, 
apăsaţi pe tasta Volum în sus sau în jos.

Vizuali
pierdu
Telefonu
le-aţi pie
apel pier
1. Selec
2. Deru

numă
3. Apăs

Apelar
recent
1. În mo

pentr
recen

2. Deru
pe [
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a şi vizualizarea 
r

uteţi trimite şi vizualiza mesaje 

 unui mesaj text
l Meniu, selectaţi Mesaje → 
ou.
i câmpul de introducere a 
rului.

eţi un număr de destinaţie şi 
 .
i câmpul de introducere a 

eţi mesajul şi selectaţi .
i Opţiuni → Expediere pentru a 
esajul.
Apelarea unui număr internaţional
1. În modul Repaus, selectaţi Telefon, apoi 

selectaţi de două ori  pentru a 
introduce caracterul +.

2. Introduceţi în întregime numărul pe care 
doriţi să îl apelaţi (codul ţării, prefixul 
regional şi numărul de telefon), apoi 
apăsaţi pe [ ] pentru a-l apela.

Apelarea unui număr din Contacte
Puteţi apela numere direct din Contacte 
utilizând contactele stocate.  p. 34
1. În modul Meniu, selectaţi Contacte.
2. Derulaţi până la numărul pe care doriţi 

să îl apelaţi şi apăsaţi pe [ ] pentru a-l 
apela.

3. Selectaţi un număr (dacă este necesar).

Trimitere
mesajelo
Aflaţi cum p
text (SMS).

Trimiterea
1. În modu

Mesaj n
2. Selectaţ

destinata
3. Introduc

selectaţi
4. Selectaţ

textului.
5. Introduc
6. Selectaţ

trimite m



ea textului utilizând 
irtuală
ţi modul de introducere a 
a Tastatură alfanumerică.
i tastele adecvate pentru a 
e textul.
u a schimba între majuscule şi 
cule sau pentru a comuta la 
l Predictiv sau la modul 
ric, selectaţi .
u a comuta la modul Simbol, 
taţi .
 următoarele moduri de 
a textului:
Funcţie
Selectaţi tasta virtuală 
corespunzătoare până când 
caracterul dorit apare pe ecran.
32

Introducerea textului 
Introduceţi text şi creaţi mesaje sau note.

Schimbarea modului de introducere a 
textului
Când deschideţi câmpul de introducere a 
textului, apare tastatura virtuală. Selectaţi 

, apoi selectaţi una dintre următoarele 
metode de introducere a textului:
• Tastatură virtuală (Tastatură 

alfanumerică)
• Tastatură Qwerty (Ecran întreg 

QWERTY)
• Metodă de scriere de mână (Scris de 

mână)

Introducer
tastatura v
1. Schimba

textului l
2. Selectaţ

introduc
• Pentr

minus
modu
Nume

• Pentr
selec

Puteţi utiliza
introducere 

Mod

ABC
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ea textului cu ajutorul 
werty
ţi modul de introducere a 
a Ecran întreg QWERTY. 
i tastele adecvate pentru a 
e textul.
u a schimba între majuscule şi 
cule, selectaţi .
u a comuta la modul Numeric 
imbol, selectaţi .
u a introduce caractere speciale, 
taţi .

ea textului cu ajutorul 
 scriere de mână
ţi modul de introducere a 
a Scris de mână.
aracterele în zona de scriere 
Introducer
tastaturii q
1. Schimba

textului l
2. Selectaţ

introduc
• Pentr

minus
• Pentr

sau S
• Pentr

selec

Introducer
metodei de
1. Schimba

textului l
2. Scrieţi c

umbrită.

Predictiv

1. Selectaţi tastele alfanumerice 
corespunzătoare pentru a 
introduce un cuvânt întreg.

2. Când cuvântul se afişează 
corect, selectaţi 0 pentru a 
insera un spaţiu. În cazul în 
care nu se afişează cuvântul 
corect, selectaţi  pentru a 
selecta un cuvânt alternativ.

Numeric
Selectaţi tasta virtuală 
corespunzătoare pentru a 
introduce un număr.

Simbol
Selectaţi tasta virtuală 
corespunzătoare pentru a 
introduce un simbol.

Mod Funcţie



 informaţiile despre contact.

alizat introducerea 
r, selectaţi Realizat pentru a 
ontactului.

ga un contact nou pe o cartelă 
:
eniu, selectaţi Contacte → 

 Setări → Contacte de afişat 
e SIM → OK.
emor. stocare implicită → 
IM → OK.
apoi.
pţiuni → Contact nou.
 informaţiile despre contact.

 introduce câmpuri suplimentare 
formaţii, selectaţi Opţiuni → 
re detaliu → un tip de câmp.
34

• Pentru a introduce numere, selectaţi 
.

• Pentru a introduce simboluri, selectaţi 
.

Vizualizarea mesajelor text
1. În modul Meniu, selectaţi Mesaje → 

Căsuţă intrare.
2. Selectaţi un mesaj text.

Adăugarea şi găsirea 
contactelor
Aflaţi elemente de bază privind utilizarea 
caracteristicii Contacte.

Adăugarea unui contact nou
Pentru a adăuga un nou contact în memoria 
telefonului:
1. În modul Meniu, selectaţi Contacte → 

Opţiuni → Contact nou.

2. Introduceţi

3. Când aţi fin
informaţiilo
salva fişa c

Pentru a adău
SIM sau USIM
1. În modul M

Opţiuni →
→ Memori

2. Selectaţi M
Memorie S

3. Selectaţi În
4. Selectaţi O
5. Introduceţi

Pentru a
pentru in
Adăuga
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cia fotografiile la contacte:
l Repaus, glisaţi degetul spre 
pentru a accesa ecranul pentru 
le cu imagine.
i Adăugare → o fotografie → 

e.
i Editare → Adăugare zonă 
 adăuga o etichetă la faţa unei 
e.
ţi sau redimensionaţi 
hiul de pe o faţă.

i OK → Link către agenda 
→ un contact → un număr.
l selectat este asociat 

ei.
 terminat, selectaţi Gata.
6. Când aţi finalizat introducerea 
informaţiilor, selectaţi Realizat pentru a 
salva fişa contactului.

Găsirea unui contact
1. În modul Meniu, selectaţi Contacte.
2. Introduceţi primele câteva litere ale 

numelui pe care doriţi să îl găsiţi.
3. Selectaţi numele contactului din lista de 

căutare.

Asocierea fotografiilor la contacte
Aflaţi cum puteţi eticheta feţele în fotografii 
pentru a efectua apeluri sau pentru a trimite 
mesaje pe baza lor.

Pentru a aso
1. În modu

dreapta 
contacte

2. Selectaţ
Selectar

3. Selectaţ
pentru a
persoan

4. Deplasa
dreptung

5. Selectaţ
telefo... 
Contactu
fotografi

6. Când aţi

După ce aţi găsit un contact, puteţi să:
• apelaţi contactul apăsând pe [ ] 
• editaţi informaţiile despre contact 

selectând Opţiuni → Editare



ea fotografiilor
niu, selectaţi Galerie → 
eoclipuri → un fişier foto.
zualizaţi fotografia, atingeţi 
ilizaţi pictogramele pentru a mări 
ra, pentru a trimite fotografia, 
ni o expunere de diapozitive şi 
rge fotografia.

 opţiunilor camerei foto
lectaţi o pictogramă şi modificaţi 

ă Funcţie
 
grafiere

Schimbaţi modul de 
fotografiere

nă Schimbaţi modul 
pentru scenă

oluţie Schimbaţi opţiunea de 
rezoluţie
36

Utilizarea funcţiilor de bază 
ale camerei foto
Aflaţi elementele de bază pentru realizarea 
fotografiilor şi a videoclipurilor şi pentru 
vizualizarea acestora.

Fotografierea
1. Ţineţi apăsată tasta Cameră pentru a 

porni camera foto.
2. Rotiţi telefonul în sensul invers acelor de 

ceasornic în modul Vizualizare peisaj.
3. Îndreptaţi obiectivul spre subiect şi faceţi 

toate reglajele necesare.
4. Pentru a fotografia, apăsaţi pe tasta 

Cameră.
Fotografia este salvată automat.

Vizualizar
În modul Me
Imagini/vid
În timp ce vi
ecranul şi ut
sau a micşo
pentru a por
pentru a şte

Utilizarea
Din vizor, se
opţiunile:

Pictogram

 Mod
Foto

 Sce

 Rez
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i  pentru a comuta la modul 
istrare.
ţi obiectivul spre subiect şi faceţi 
lajele necesare.

pe tasta Cameră pentru a 
nregistrarea.
i  sau apăsaţi pe tasta 
 pentru a opri înregistrarea.
ul este salvat automat.

ea videoclipurilor
niu, selectaţi Galerie → 
eoclipuri → un fişier video.
ării, atingeţi ecranul şi utilizaţi 

e pentru a mări sau a micşora 
 controla redarea.
Înregistrarea videoclipurilor
1. Ţineţi apăsată tasta Cameră pentru a 

porni camera foto.
2. Rotiţi telefonul în sensul invers acelor de 

ceasornic în modul Vizualizare peisaj.

3. Selectaţ
de înreg

4. Îndrepta
toate reg

5. Apăsaţi 
începe î

6. Selectaţ
Cameră
Videoclip

Vizualizar
În modul Me
Imagini/vid
În timpul red
pictogramel
sau pentru a

Setări Schimbaţi setările 
camerei foto

 Bliţ Activarea sau 
dezactivarea bliţului

Mod 
focalizare

Modificaţi focalizarea 
camerei foto

Valoare 
expunere

Setaţi valoarea 
expunerii

QuickView Vizualizaţi imaginile şi 
videoclipurile realizate

Pictogramă Funcţie



a funcţiilor avansate 
rei foto

uteţi realiza fotografii în diverse 
m puteţi particulariza setările 
.

a fotografiilor utilizând 
restabilite pentru 
cene
ăsată tasta Cameră pentru a 
mera foto.
efonul în sensul invers acelor de 
ic în modul Vizualizare peisaj.
i  → o scenă.
i toate reglajele necesare.
 fotografia, apăsaţi pe tasta 
.
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Utilizarea opţiunilor pentru 
camera video
Din vizor, selectaţi o pictogramă şi modificaţi 
opţiunile:

Utilizare
ale came
Aflaţi cum p
moduri şi cu
camerei foto

Realizare
opţiuni p
diverse s
1. Ţineţi ap

porni ca
2. Rotiţi tel

ceasorn
3. Selectaţ
4. Efectuaţ
5. Pentru a

Cameră

Pictogramă Funcţie
Moduri 
Înregistra.

Schimbaţi modul de 
înregistrare

Rezoluţie Schimbaţi opţiunea de 
rezoluţie

Setări Schimbaţi setările 
camerei video

Bliţ Activaţi sau dezactivaţi 
bliţul

Valoare 
expunere

Setaţi valoarea 
expunerii

QuickView Vizualizaţi imaginile şi 
videoclipurile realizate
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aţi toate reglajele necesare.
ţi pe tasta Cameră pentru a realiza 
otografie.
aţi uşor telefonul într-o direcţie. 
ul va realiza următoarea 
fie automat.
ţi pasul 6 pentru a finaliza 
fia panoramică.

fierea în modul 
fiere zâmbet
păsată tasta Cameră pentru a 

amera foto.
elefonul în sensul invers acelor de 
nic în modul Vizualizare peisaj.
ţi  → Zâmbet.
ţi pe tasta Cameră.
Capturarea unei serii de fotografii
1. Ţineţi apăsată tasta Cameră pentru a 

porni camera foto.
2. Rotiţi telefonul în sensul invers acelor de 

ceasornic în modul Vizualizare peisaj.
3. Selectaţi  → Continue.
4. Efectuaţi toate reglajele necesare.
5. Ţineţi apăsată tasta Cameră pentru a 

realiza o serie de fotografii.

Realizarea fotografiilor 
panoramice
1. Ţineţi apăsată tasta Cameră pentru a 

porni camera foto.
2. Rotiţi telefonul în sensul invers acelor de 

ceasornic în modul Vizualizare peisaj.
3. Selectaţi  → Panoramă.

4. Efectu
5. Apăsa

prima f
6. Deplas

Telefon
fotogra

7. Repeta
fotogra

Fotogra
Fotogra
1. Ţineţi a

porni c
2. Rotiţi t

ceasor
3. Selecta
4. Apăsa



a fotografiilor cu cadre 
e
ăsată tasta Cameră pentru a 
mera foto.
efonul în sensul invers acelor de 
ic în modul Vizualizare peisaj.
i  → Cadru.
i un cadru.
i toate reglajele necesare.
 realiza o fotografie cu cadru, 
e tasta Cameră.

rea videoclipurilor cu 
rul sau cu mişcare 

ăsată tasta Cameră pentru a 
mera foto.
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5. Îndreptaţi spre subiect obiectivul camerei 
foto.
Telefonul va recunoaşte persoanele 
dintr-o imagine şi le va detecta 
zâmbetele. Atunci când subiectul 
zâmbeşte, telefonul fotografiază 
automat.

Realizarea fotografiilor divizate
1. Ţineţi apăsată tasta Cameră pentru a 

porni camera foto.
2. Rotiţi telefonul în sensul invers acelor de 

ceasornic în modul Vizualizare peisaj.
3. Selectaţi  → Mozaic.
4. Selectaţi un aspect de imagine.
5. Efectuaţi toate reglajele necesare.
6. Apăsaţi pe tasta Cameră pentru a realiza 

fotografiile divizate.

Realizare
decorativ
1. Ţineţi ap

porni ca
2. Rotiţi tel

ceasorn
3. Selectaţ
4. Selectaţ
5. Efectuaţ
6. Pentru a

apăsaţi p

Înregistra
încetinito
rapidă
1. Ţineţi ap

porni ca
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lb Ajustaţi balanţa de culori a 
imaginii
Aplicaţi un efect special
Ajustaţi sensibilitatea 
senzorului de imagine al 
camerei foto

u Selectaţi un tip de măsurare 
a expunerii
Reduceţi efectul de 
estompare cauzat de vibraţii 
sau mişcare
Reglaţi sensibilitatea 
camerei foto la o gamă 
largă de lumină disponibilă
Detectaţi ochii închişi după 
realizarea unei fotografii
Setaţi calitatea imaginilor 
digitale

Funcţie
2. Rotiţi telefonul în sensul invers acelor de 
ceasornic în modul Vizualizare peisaj.

3. Selectaţi  pentru a comuta la modul 
de înregistrare.

4. Selectaţi  →  sau .
5. Selectaţi o opţiune pentru viteză.
6. Apăsaţi pe tasta Cameră pentru a 

începe înregistrarea.
7. Selectaţi  sau apăsaţi pe tasta 

Cameră pentru a opri înregistrarea.
Videoclipul este salvat automat.

Utilizarea opţiunilor camerei foto
În timp ce utilizaţi camera foto, selectaţi  
→  pentru a accesa următoarele opţiuni:

Opţiune Funcţie

Temporizator Selectaţi durata de 
amânare

Balanţă de a

Efecte

ISO

Exponometr

Stabilizare 
imagine

WDR

Detectare 
clipire
Calitate 
imagine

Opţiune



izarea setărilor camerei 

tilizaţi camera foto, selectaţi  
u a accesa următoarele setări:

eo Reglaţi calitatea 
videoclipurilor
Reglaţi contrastul, saturaţia 
şi claritatea

Funcţie
Afişaţi liniile de ghidare

.

Setaţi camera foto să 
comute la ecranul de 
previzualizare după 
realizarea fotografiilor

 Setaţi camera foto să 
înregistreze informaţii GPS 
pe imagini

Funcţie
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În timp ce utilizaţi camera video, selectaţi 
 →  pentru a accesa următoarele 

opţiuni: Particular
foto
În timp ce u
→  pentr

Reglare Reglaţi contrastul, saturaţia 
şi claritatea

Opţiune Funcţie
Temporizator Selectaţi durata de amânare

Balanţă de alb Reglaţi balanţa de culori a 
videoclipului

Efecte Aplicaţi un efect special

Stabilizare 
imagine

Reduceţi efectul de 
estompare cauzat de vibraţii 
sau mişcare

WDR
Reglaţi sensibilitatea 
camerei foto la o gamă largă 
de lumină disponibilă

Opţiune Funcţie

Calitate vid

Reglare

Setare
Indicaţii

Previzualiz

Conexiune
GPS

Opţiune

Mina
Note
I'm sorry but I don't understand your correction.

What should I correct here?

Thank you!
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ea muzicii
uteţi asculta muzică la playerul 

a fişierelor muzicale în 

 adăugarea fişierelor în telefon 
la de memorie:
ţi de pe reţeaua Web fără fir.
ţi de pe un PC utilizând 
l opţional PC Studio Samsung.

in Bluetooth.
e cartela de memorie.
aţi cu Windows Media Player 11.

Selectaţi o locaţie din 
memorie pentru stocarea 
videoclipurilor noi

Funcţie
În timp ce utilizaţi camera video, selectaţi 
 →  pentru a accesa următoarele 

setări:

Ascultar
Aflaţi cum p
muzical.

Adăugare
telefon
Începeţi prin
sau pe carte
• Descărca
• Descărca

programu
• Primiţi pr
• Copiaţi p
• Sincroniz

Sunet 
declanşator

Selectaţi un sunet care să 
acompanieze acţiunea 
declanşatorului

Stocare
Selectaţi o locaţie din 
memorie pentru stocarea 
imaginilor noi

Setare Funcţie
Indicaţii Afişaţi liniile de ghidare

Sunet 
înregistrare

Selectaţi un sunet care să 
acompanieze acţiunea 
declanşatorului

Înregistrare 
audio

Activaţi sau dezactivaţi 
sunetele

Setare Funcţie

Stocare

Setare



işierelor muzicale pe o 
memorie
ţi o cartelă de memorie.
Meniu, selectaţi Setări → 
itate → USB → Mod 
e USB → Memorie de masă → 

e [ ] pentru a reveni la 
paus.
l unui cablu de date opţional 
, conectaţi mufa 
ională a telefonului la un PC.
teţi conectat, va apărea o 
de tip pop-up pe PC.
ţi dosarul pentru a vizualiza 

ierele de pe PC pe cartela de 
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Copierea fişierelor muzicale prin 
PC Studio Samsung
1. În modul Meniu, selectaţi Setări → 

Conectivitate → USB → Mod 
conectare USB → PC Studio sau 
Memorie de masă → OK.

2. Apăsaţi pe [ ] pentru a reveni la 
modul Repaus.

3. Cu ajutorul unui cablu de date opţional 
pentru PC, conectaţi mufa 
multifuncţională a telefonului la un PC.

4. Executaţi PC Studio Samsung şi copiaţi 
fişiere din PC în telefon.

5. Pentru informaţii suplimentare, consultaţi 
ajutorul aplicaţiei PC Studio Samsung.

Copierea f
cartelă de 
1. Introduce
2. În modul 

Conectiv
conectar
OK.

3. Apăsaţi p
modul Re

4. Cu ajutoru
pentru PC
multifuncţ

5. Când sun
fereastră 

6. Deschide
fişierele.

7. Copiaţi fiş
memorie.
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i şi glisaţi fişierele muzicale 
 lista de sincronizare.
sincronizarea.

işierelor muzicale
i fişiere muzicale în telefon.
l Meniu, selectaţi Media →  
zică.

i Opţiuni → Actualizare 
că.
i Închidere.
i o listă de redare → un fişier 

ţi redarea utilizând următoarele 

ramă Funcţie
Întrerupeţi sau reluaţi 
redarea
Sincronizarea telefonului cu 
Windows Media Playera 
1. În modul Meniu, selectaţi Setări → 

Conectivitate → USB → Mod 
conectare USB → Transfer media → 
OK.

2. Cu ajutorul unui cablu de date opţional 
pentru PC, conectaţi mufa 
multifuncţională a telefonului la un PC pe 
care este instalat programul Windows 
Media Player.
Când sunteţi conectat, va apărea o 
fereastră de tip pop-up pe PC.

3. Deschideţi Windows Media Player 
pentru a sincroniza fişierele muzicale.

4. Editaţi sau introduceţi numele telefonului 
în fereastra de tip pop-up (dacă este 
necesar).

5. Selectaţ
dorite în

6. Începeţi 

Redarea f
1. Adăugaţ
2. În modu

Red. mu
3. Selectaţ

bibliote
4. Selectaţ
5. Selectaţ

muzical.
6. Controla

taste:
Pictog

/



ţi un fişier muzical, apoi selectaţi 
are.
a selecta un fişier muzical dintr-
r, selectaţi Extindere.

a adăuga mai multe fişiere 
le, repetaţi acest pas.
ţi terminat, selectaţi Realizat.

lizarea telefonului
maximum de telefonul dvs. 
ându-l pentru a corespunde 
r proprii.

 volumului pentru 
tastelor
epaus, apăsaţi pe tasta Volum în 
jos pentru a regla volumul tonului 
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Crearea unei liste de redare
1. În modul Meniu, selectaţi Media →  

Red. muzică → Liste de redare.
2. Selectaţi Opţiuni → Listă nouă de 

redare.
3. Introduceţi un titlu pentru noua listă de 

redare şi selectaţi OK.
4. Selectaţi Da sau Opţiuni → Adăugare 

melodii.

5. Selecta
Adăug
Pentru 
un dosa
Pentru 
muzica

6. Când a

Persona
Profitaţi la 
particulariz
preferinţelo

Reglarea
tonurile 
În modul R
sus sau în 
tastelor.

Reporniţi redarea; 
mergeţi înapoi (selectaţi 
în decurs de 3 secunde); 
deplasaţi-vă înapoi 
(selectaţi şi menţineţi)
Mergeţi înainte; 
deplasaţi-vă înainte 
(selectaţi şi menţineţi)

Pictogramă Funcţie
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unei teme pentru ecran
eniu, selectaţi Setări → 
 Teme.

 categorie:
l - alegeţi o faţetă pentru 

 alegeţi un aspect pentru 

ran start - alegeţi o temă 
odul Repaus.
 fond - alegeţi o imagine de 
entru modul Repaus.
 apel - selectaţi o imagine 
pelurile intrate.
 temă sau o imagine şi 
apoi.
Modificarea tonului de sonerie
Puteţi schimba tonul de sonerie selectându-l 
dintr-un profil.

Activarea unui profil
1. În modul Meniu, selectaţi Setări → 

Personal → Profiluri.
2. Derulaţi la un profil şi selectaţi Opţiuni → 

Activare.

Personalizarea unui profil
1. În modul Meniu, selectaţi Setări → 

Personal → Profiluri.
2. Selectaţi Opţiuni → Personalizare.
3. Modificaţi setările după cum doriţi.
4. Când aţi finalizat personalizarea 

profilului, selectaţi Înapoi.

Selectarea 
1. În modul M

Personal →
2. Selectaţi o

• Genera
afişaj.

• Meniu -
afişaj.

• Temă ec
pentru m

• Imagine
fundal p

• Imagine
pentru a

3. Selectaţi o
selectaţi În

Pentru a schimba rapid profilurile, ţineţi 
apăsat [ ] şi selectaţi un alt profil.



rea versiunii 
ice a manualului 
ului
ulte informaţii, consultaţi 

ilizatorului pentru I8910. 
ilizatorului este disponibil pe  
Samsung  
samsungmobile.com).  
te disponibil sub forma unui 
 Acrobat (.pdf).

nu aveţi Adobe Reader, puteţi 
rca programul gratuit de pe site-ul 
dobe.com.
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Activarea senzorului de mişcare
Telefonul dvs. este prevăzut cu un senzor de 
mişcare ce recunoaşte mişcarea şi direcţia 
acestuia.
1. În modul Meniu, selectaţi Setări → 

Telefon → Setări senzor.
2. Selectaţi Senzori pentru a activa 

senzorul.
3. Selectaţi Setări mişcare, apoi o opţiune 

pentru senzor.
• Dezact. sunet apeluri - dezactivaţi 

sunetul tonului de sonerie atunci când 
aşezaţi telefonul cu faţa în jos.

• Amânare alarme - amânaţi alarmele 
atunci când aşezaţi telefonul cu faţa 
în jos.

• Ecran rotire automată - modificaţi 
orientarea ecranului atunci când rotiţi 
telefonul.

4. Selectaţi OK.

Vizualiza
electron
utilizator
Pentru mai m
manualul ut
Manualul ut
site-ul Web 
(http://www.
Manualul es
fişier Adobe

Dacă 
descă
www.a



Declaraţie de conformitate (R&TTE)
Noi,                 Samsung Electronics
declarăm pe propria răspundere că produsul

Telefon mobil GSM : I8910
încărcătorul şi acumulatorul său, la care se face referire în 
această declaraţie, este în conformitate cu următoarele 
standarde şi/sau alte acte normative.

Siguranţă EN 60950-1 : 2001 +A11:2004
SAR EN 50360 : 2001 

EN 62209-1 : 2006
EMC EN 301 489-01 V1.6.1 (09-2005) 

EN 301 489-07 V1.3.1 (11-2005) 
EN 301 489-17 V1.2.1 (08-2002) 
EN 301 489-19 V1.2.1 (11-2002) 
EN 301 489-24 V1.4.1 (09-2007)

Radio EN 301 511 V9.0.2 (03-2003) 
EN 300 328 V1.7.1 (10-2006) 
EN 301 908-1 V3.2.1 (05-2007) 
EN 301 908-2 V3.2.1 (09-2007)

Declarăm prin aceasta că toate seturile esenţiale de teste radio 
au fost efectuate şi că produsul numit mai sus este în 
conformitate cu toate cerinţele de bază ale Directivei EC  
1999/5/EC.

Procedura de evaluare a conformităţii produsului la care se face 
referire în art. 10 este detaliată în Anexa [IV] a Directivei CE  
1999/5/EC şi a fost îndeplinită cu participarea următoarelor 
organisme:

BABT, Balfour House, Churchfield Road,  
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK* 
Identification mark: 0168

Documentaţia tehnică este păstrată la:

Samsung Electronics QA Lab.

şi va fi pusă la dispoziţie la cerere. 
(Reprezentant în EU)

Samsung Electronics Euro QA Lab. 
Blackbushe Business Park, Saxony Way,  
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* 
2009.04.07 Yong-Sang Park / S. Manager
(locul şi data emiterii) (numele şi semnătura persoanei autorizate)

* Aceasta nu este adresa Centrului de Service Samsung. Pentru adresa 
sau numărul de telefon al Centrului de Service Samsung, consultaţi 
certificatul de garanţie sau contactaţi magazinul de unde aţi cumpărat 
telefonul.
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	2. Roti i telefonul în sensul invers acelor de ceasornic în modul Vizualizare peisaj.
	3. Selecta i ’ o scenã.
	4. Efectua i toate reglajele necesare.
	5. Pentru a fotografia, apãsa i pe tasta Camerã.
	1. ×ine i apãsatã tasta Camerã pentru a porni camera foto.
	2. Roti i telefonul în sensul invers acelor de ceasornic în modul Vizualizare peisaj.
	3. Selecta i ’ Continue.
	4. Efectua i toate reglajele necesare.
	5. ×ine i apãsatã tasta Camerã pentru a realiza o serie de fotografii.
	1. ×ine i apãsatã tasta Camerã pentru a porni camera foto.
	2. Roti i telefonul în sensul invers acelor de ceasornic în modul Vizualizare peisaj.
	3. Selecta i ’ Panoramã.
	4. Efectua i toate reglajele necesare.
	5. Apãsa i pe tasta Camerã pentru a realiza prima fotografie.
	6. Deplasa i uºor telefonul într-o direc ie. Telefonul va realiza urmãtoarea fotografie automat.
	7. Repeta i pasul 6 pentru a finaliza fotografia panoramicã.
	1. ×ine i apãsatã tasta Camerã pentru a porni camera foto.
	2. Roti i telefonul în sensul invers acelor de ceasornic în modul Vizualizare peisaj.
	3. Selecta i ’ Zâmbet.
	4. Apãsa i pe tasta Camerã.
	5. Îndrepta i spre subiect obiectivul camerei foto.
	1. ×ine i apãsatã tasta Camerã pentru a porni camera foto.
	2. Roti i telefonul în sensul invers acelor de ceasornic în modul Vizualizare peisaj.
	3. Selecta i ’ Mozaic.
	4. Selecta i un aspect de imagine.
	5. Efectua i toate reglajele necesare.
	6. Apãsa i pe tasta Camerã pentru a realiza fotografiile divizate.
	1. ×ine i apãsatã tasta Camerã pentru a porni camera foto.
	2. Roti i telefonul în sensul invers acelor de ceasornic în modul Vizualizare peisaj.
	3. Selecta i ’ Cadru.
	4. Selecta i un cadru.
	5. Efectua i toate reglajele necesare.
	6. Pentru a realiza o fotografie cu cadru, apãsa i pe tasta Camerã.
	1. ×ine i apãsatã tasta Camerã pentru a porni camera foto.
	2. Roti i telefonul în sensul invers acelor de ceasornic în modul Vizualizare peisaj.
	3. Selecta i pentru a comuta la modul de înregistrare.
	4. Selecta i ’ sau .
	5. Selecta i o op iune pentru vitezã.
	6. Apãsa i pe tasta Camerã pentru a începe înregistrarea.
	7. Selecta i sau apãsa i pe tasta Camerã pentru a opri înregistrarea.

	Ascultarea muzicii
	1. În modul Meniu, selecta i Setãri ’ Conectivitate ’ USB ’ Mod conectare USB ’ PC Studio sau Memorie de masã ’ OK.
	2. Apãsa i pe [] pentru a reveni la modul Repaus.
	3. Cu ajutorul unui cablu de date op ional pentru PC, conecta i mufa multifunc ionalã a telefonului la un PC.
	4. Executa i PC Studio Samsung ºi copia i fiºiere din PC în telefon.
	5. Pentru informa ii suplimentare, consulta i ajutorul aplica iei PC Studio Samsung.
	1. Introduce i o cartelã de memorie.
	2. În modul Meniu, selecta i Setãri ’ Conectivitate ’ USB ’ Mod conectare USB ’ Memorie de masã ’ OK.
	3. Apãsa i pe [] pentru a reveni la modul Repaus.
	4. Cu ajutorul unui cablu de date op ional pentru PC, conecta i mufa multifunc ionalã a telefonului la un PC.
	5. Când sunte i conectat, va apãrea o fereastrã de tip pop-up pe PC.
	6. Deschide i dosarul pentru a vizualiza fiºierele.
	7. Copia i fiºierele de pe PC pe cartela de memorie.
	1. În modul Meniu, selecta i Setãri ’ Conectivitate ’ USB ’ Mod conectare USB ’ Transfer media ’ OK.
	2. Cu ajutorul unui cablu de date op ional pentru PC, conecta i mufa multifunc ionalã a telefonului la un PC pe care este instalat programul Windows Media Player.
	3. Deschide i Windows Media Player pentru a sincroniza fiºierele muzicale.
	4. Edita i sau introduce i numele telefonului în fereastra de tip pop-up (dacã este necesar).
	5. Selecta i ºi glisa i fiºierele muzicale dorite în lista de sincronizare.
	6. Începe i sincronizarea.
	1. Adãuga i fiºiere muzicale în telefon.
	2. În modul Meniu, selecta i Media ’ Red. muzicã.
	3. Selecta i Op iuni ’ Actualizare bibliotecã.
	4. Selecta i Închidere.
	5. Selecta i o listã de redare ’ un fiºier muzical.
	6. Controla i redarea utilizând urmãtoarele taste:
	1. În modul Meniu, selecta i Media ’ Red. muzicã ’ Liste de redare.
	2. Selecta i Op iuni ’ Listã nouã de redare.
	3. Introduce i un titlu pentru noua listã de redare ºi selecta i OK.
	4. Selecta i Da sau Op iuni ’ Adãugare melodii.
	5. Selecta i un fiºier muzical, apoi selecta i Adãugare.
	6. Când a i terminat, selecta i Realizat.

	Personalizarea telefonului
	1. În modul Meniu, selecta i Setãri ’ Personal ’ Profiluri.
	2. Derula i la un profil ºi selecta i Op iuni ’ Activare.
	1. În modul Meniu, selecta i Setãri ’ Personal ’ Profiluri.
	2. Selecta i Op iuni ’ Personalizare.
	3. Modifica i setãrile dupã cum dori i.
	4. Când a i finalizat personalizarea profilului, selecta i Înapoi.
	1. În modul Meniu, selecta i Setãri ’ Personal ’ Teme.
	2. Selecta i o categorie:
	3. Selecta i o temã sau o imagine ºi selecta i Înapoi.
	1. În modul Meniu, selecta i Setãri ’ Telefon ’ Setãri senzor.
	2. Selecta i Senzori pentru a activa senzorul.
	3. Selecta i Setãri miºcare, apoi o op iune pentru senzor.
	4. Selecta i OK.

	Vizualizarea versiunii electronice a manualului utilizatorului
	Declara ie de conformitate (R&TTE)
	Noi, Samsung Electronics
	Telefon mobil GSM : I8910
	* Aceasta nu este adresa Centrului de Service Samsung. Pentru adresa sau numãrul de telefon al Centrului de Service Samsung, consulta i certificatul de garan ie sau contacta i magazinul de unde a i cumpãrat telefonul.
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